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CZ NAVOD NA POUZITi VARICE AXIS

CE 2531-25

Vyrobce: Zhejiang Deermaple Outdoor Products Co.,
Ltd

Nazev spotrebice: Kempingovy vafri¢

Cislo modelu: FMS-151 (Pinguin Axis)

Rozméry: 3117 x 92 mm

Hmotnost: 75 g

Prikon: 2840 W (odpovida spotiebé 210g/h)
Kategorie: Stlatena smés propanu a butanu

Typ plynové kartuse: Tento spotiebic je mozné pouzi-
vat pouze s propan-butanovymi kartusemi

normy EN417. Pouziti jinych typl kartusi miize byt
riskantni.

Tryska: 0,40 mm

Pred prvnim pouzitim varice si pozorné prectéte tento
ndvod. Doporucujeme si jej uschovat pro dalsi pouzitiv
budoucnu.

UPOZORNENI
Pouzivejte vafri¢ pouze v dobre vétranych prostorech.

Nikdy ho nepouzivejte v uzavienych prostorech nebo
uvnitf vozidla, kde je jeho pouziti extrémné nebezpecné
- pfi hoteni spotiebovava hodné kysliku, coz mtize vést
k otravé oxidem uhlic¢itym.

Neblokujte priduchy vafice a otvory v horaku, vafi¢
nezakryvejte.

Pfi pouzivani drzte vafi¢ v bezpecné vzdalenosti od
hoflavych materialt.

Doporucujeme nejméné 1 metr volného prostoru nad
vafi¢em a 0,5 m po stranach.

Nikdy nezapalujte vafi¢, pokud je nadoba na ném
prazdna.

Neodpojujte vafi¢ od kartuse, pokud nemate uplné
uzavieny plynovy ventil nebo kdyz je pobliz ohen ¢i
jakékoliv jiné tepelné zdroje.

Vzdy hlidejte vafi¢, pokud je v provozu nebo rozpéleny.

Prosim, pouzivejte vafi¢ pouze v souladu s témito
instrukcemi. Jejich nedodrzeni nebo neodborny zasah
do systému muze znamenat ohrozeni na zdravi.

MaximalnizatiZzenivafice je 5 kgamaximalnidoporuceny
primeér hrnce je 20 cm

MONTAZ
Pfed montdzi varice na kartusi zkontrolujte stav tésnéni
na ventilu vaFice. Pokud je tésnéni poskozené, v Zzadném
pripade vari¢ nemontujte na kartusi. Pro vyménu
tésnéni zaslete ventil vafice na adresu vyrobce. Varié¢
sami neopravujte.

Pfed nasazenim vafi¢e na kartusi otocte regulaci
plamene do pozice vypnuto (uzavieno po sméru
hodinovych rucicek).

Drzte vafi¢ a kartusi ve svislé poloze a opatrné

nasroubujte kartusi na ventil vafice. Kartusi
Sroubujte proti sméru hodinovych ruci¢ek az do
uplného dotazeni. Dotahnéte jemné rukou, pozor
na pretazeni zavitu. Mlize se stat, Ze vam pfitom z
kartuse unikne trochu plynu.

Ujistéte se, Zze mezi vafi¢em a kartusi neunika plyn.
Pokud ano, odsroubujte kartusi a zkontrolujte
tésnéni ventilu.

Vafic je pripraven k vareni.

ZAPALENI
Vari¢ miize byt pouzivdn pouze na vodorovném povrchu.

Otocte regulaci plynu o 180° proti sméru hodinovych
rucicek, dokud nezac¢ne unikat plyn a poté zapalte
horak varic¢e zapalovacem.

Kdyz plamen hofi, pooto¢enim regulace plynu o
dalsich 180° dosahnete nejvyssiho vykonu systému
- ventil je uplné otevieny.

Pro zhasnuti plamene otocte regulaci plamene do
pozice vypnuto (uzavieno po sméru hodinovych
rucicek).

ROZMONTOVANI
Sejméte nadobu na vareni z vafi¢e a nechte hofak
vafrice uplné vychladnout.

Pozor! Dno hrnce je rozpdlené, méjte to na paméti pFi
jeho odklddadni.
Zamezte pristupu déti k varici.

Pro odsroubovani kartuse otacejte kartusi po sméru
hodinovych rucic¢ek, dokud ji neoddélite od varice.
MlizZe se stat ze vam pfitom z kartuse unikne trochu

plynu.

SKLADOVANI: Vzdy, kdyz je zaFizeni mimo provoz,
odsroubujte plynovou kartusi a ulozte ho na bezpe¢ném
misté a chrante ho pfed zdroji tepla.

ZARUKA

Na vyrobek se vztahuje tfileta zaruka na vady vzniklé
chybou materialu nebo chybou vyroby. Zaruka se
nevztahuje na vady vzniklé opotiebenim, nespravnym
pouzitim, neoprdvnénou upravou a vady vzniklé pfi
pouziti jinym zplUsobem, nez ktery je povolen v tomto
navodu. Vyrobce neni odpovédny za skody vzniklé
béhem pouzivani tohoto vyrobku.
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EN STOVE USER MANUAL AXIS

CE 2531-25

Manufacturer: Zhejiang Deermaple Outdoor Products
Co.,Ltd

Model Name: Camping Stove

Model Item: FMS-151 (Pinguin Axis)

Dimensions: 117 x 92 mm

Weight: 75 g

Power input: 2840 W (equals consumption 210 g/h)
Category: pressure mixture of propane and butane
Type of Gas Container: This stove shall only be used
with butane-propane mixture cartridge complying with
EN417. It may be hazardous to attempt to fit other type
of gas containers.

Jet: 0,40 mm

Read and follow all instructions and warnings con-
tained in this manual before using this product. Keep
these instructions for future use.

CAUTION
USE OUTDOORS ONLY

Stove is for OUTDOOR USE ONLY. Never use itin enclosed
spaces, or inside vehicles. It consumes oxygen and that
may lead to carbon monoxide poisoning or fire.

Do not block the stove airway or ventilation holes in the
burner. Do not cover the stove.

Please keep all combustibles and yourself away from the
stove while burning, at least Tm from above and 0,5m
besides.

Do not disconnect stove from gas cartridge, when the
gas valve is opened or when there is fire or other heat
source nearby.

Never leave the stove unattended while using it.

Always use stove according to the instructions and
warnings contained in this manual.

Maximum load is 5kg and maximum recommended pot
diameter is 20cm.

ASSEMBLING
Before assembling the stove, check the condition of the
seal ring on the valve of stove. If seal ring is damaged
do not mount stove on the cartridge. To replace the val-
ve seal send stove to manufacturer’s address or to your
country distributor. Do not repair stove themselves.

Before connecting the stove and the cartridge make
sure, that the gas control valve on the stoveis closed.
To close the gas control valve, turn it clockwise.

Hold the gas cartridge and stove upright. Carefully fit
the threaded section on the bottom of the stove into
the threaded top of the gas cartridge. Turn the gas
cartridge counterclockwise until it stops naturally,
and then tighten firmly by hand. Never overtighten.

A small amount of gas may escape.

Make sure there is no gas leak between the stove
and the gas cartridge. If it leaks check the O ring for
sealing and make sure it is in the right position.
Stove is ready for use.

IGNITION
Never use the stove when the pot is empty. Stove can be
used only on level surface.

Revolve the gas control valve 180°counterclockwise,
until some gas starts coming out. Then use firestarter
for ignition.

Stove now burns. Turn the gas control valve
180° counterclockwise to achieve the highest
performance of stove - the valve is fully opened.
When cooking is done, revolve the gas control valve
clockwise until it stops.

DISASSEMBLING
Remove pot from stove and let the stove cool.

Attention! Bottom of the pot is very hot! Keep this in
mind when putting off . Keep children away from stove.

To unscrew the stove from the cartridge, revolve
the cartridge clockwise until it disconnects from the
stove. Small amount of gas may escape.

STORAGE: Whenever the device is switched off, unscrew
the gas cartridge and store it in a safe place and protect
it from the heat sources.

WARRANTY
There is a 3-year guarantee for damages due to material
or production defect.

The warranty excludes damage due to long-term using
or material wearing down, damaged due to improper
using, malfunction due to repair or reassembling on
your own and product failure due to operations that are
prohibited in this instruction sheet. The manufacturer is
not responsible for any damages incurred while using
this product.
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